E. A. TapaH

PELENUUA ®HU/10COPUN /1. BUTTEHLUTEMHA
B POMAHE U. BAXMAH «MA/IMHA»

Cutyanuro, KOTopast OIpeeisieT TBOPYECTBO aBCTPHUHCKON MUCATEIBHHUIIBI
Nure6opr baxman (Ingeborg Bachmann, 1926-1973), MoxHO Ha3BaTh KPHU3HCOM
A3bIKa ¥ KPH3UCOM EBPOIIEHCKOM KyIBTypbl BooOIe. OHaKo pedb O TAKOM KpH3HCe
BeJlach U paHee, eule B KoHie XIX Beka. B aTol cBsizu nokazarenbHo «Ilucemo
nopaa Yangoca» I Topmancrans. B nuceme punocody @pencucy bakony stor
BBIMBIIIIICHHBIN JIOPA MTUIIET O CTPAHHOHW 0O0JIe3HH, HACTUTIICH €T0:

S1 BonHe yTepsit cioCOOHOCTh JyMaTh MIIM TOBOPUTH O YeM-HUOYAb CKIaaHo. .. [Ipo-
CTO a6CTpaKTHLIe CJIOBa, KAKMMH HEU30EKHO TOJIB3YETCs 4YCJIOBEK, BbICKA3bIBasA TO WU
HUHOE CYXKJICHUEC, Y MCHS Ha SA3bIKE paclialajiiCb, KaK MO HOTOU PaCChIaroTCs Ne€pecTo-
SJIBIE Fpl/l6l>l. .. Bce pacnagajioch y MEHA Ha 4aCTH, OTH 4aCTU — CHOBA Ha YaCTH, U HUKa-
KO€ TIOHSTHE HE MOTJIO CKPeNHTh X [2, ¢. 156].

SI3bIK cTan onpenenstomiel yacTbio Gpunocoduu Jlronura Burrenmreitna.
ITo ero MHEHMIO, SI3BIK, IBUTATENb MBIIIICHNS, TOBHHYETCS 3aKOHAM JIOTUKH.
YV JOTHKH ¥ Yy A3BIKa €CTh TPaHUIla, U 3TO IPaHUIA TOTO, YTO MOXKET OBITH CKa-
3aHO — BeIpazuMoro (das Sagbare). [To Ty cTOpoHY BBIpa3UMOTO €CTh U HEBBIpa-
3umoe (das Unsagbare) — To, 0 4eM Hy>KHO MOITYaTh, COTJIACHO 3HAMEHHUTOU (Pop-
mynupoBke JI. Butrenmreiina: «O yeM HEBO3MOXHO FOBOPUTH, O TOM CIEIyeT
Momyate» [1, c. 7].

Biusaue ¢punocodun JI. Butrenmreitna Ha M. baxmaHn, a Taxke ee nHTepec
K 1po0JieMe si3bIKa — U3BECTHBIN (DaKT, OTMEUEHHBIH MHOTUMH JINTEPATypPOBEAAMU.
O paboTtax BEeHCKOTO ITO3UTHBHUCTA OHA HAIKCala iBa 3cce: «Bripa3inMoe 1 HeBbIpa-
3umoe — dunocodus Jlronsura Burrenmreiinay (1953), «JIronsur Butrenmireiin —
00 onHOIt 13 TIIaB coBpeMeHHOH uctopun duiocopum» (1953).

Poman «Manuna» (1971) — eauHCTBeHHBIH 3aKOHYeHHBINA poMaH 1. baxman.
Cniucok neicTByromux Jull HeBenuk: MBan, Manuna, SI. UBan, nieHTpanbHas
(urypa mepBoi IIIaBHI, — IIOJOKUATEIBHBIN, IIENBbHEIN Xapakrep. Ero o0pas cBs-
3aH C MaTepUaNTbHON PealbHOCTHIO, OH HAIMOJHIET POMaH OBITOBBIMU PEATTHSIMU
U TIpeIMETaMH:

Er ist gekommen, um die Konsonanten wieder fest und faBlich zu machen, um die
Vokale wieder zu 6ffnen, damit sie voll ténen, um mi die Worte wieder iiber die Lippen

kommen zu lassen, um die ersten zerstrten Zusammenhénge wiederherzustellen und die
Probleme zu erlosen [4, S. 29].
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[TokasarenpHO, YTO OBECTBOBATEIFHALIA OIIMCHIBAET TAPMOHHUIO B MHpE,
KOTOpPYIO BOCCTaHaBJINBaeT MIBaH, NMEHHO KaK S3BIKOBYIO; HHTEPECHO TaKKe
10, uTO VBaH B pomane M. baxman u3neunBaeT NMEHHO T€ CUMIITOMBI, KOTOpBIE
I'. TodmancTams ONMMCHIBAI B BRIIEYOMSIHYTOM «lInchMe».

B Manune HeKOTOpbIe HCCIIeI0BATENN BUAAT 0000IIeHHbII 00pa3 aBCTpHii-
CKOTO MHTEJUIEKTyaJIa SIIOXH MOJEpHa, 00beAMHAIOMMHN 4epTsl P. My3uis
u JI. Butrenwreiina [3, c. 251]. CxoactBo ManuHbl ¢ 3TUMH HCATEISIMU IIPO-
SIBJIICTCS HE TOJIBKO B COBIIA/ICHUH HEKOTOPBIX JIeTajet nx Onorpaduii, HO ¥ B UX
OTIpeZIeTICHHOM HEe3aBUCUMOCTH OT OOIIECTBA U «JlyXa BPEMEHNY.

OpnHako HamOoIee cioxHoe BiusHue JI. BUTreHmreHa Ha TBOPYECTBO
W. Baxman peanusyercst B IOATHKE MOJIdaHus. MomyaHne Kak HEBO3MOXKHOCTh
nuainora Sl u JIpyroro ykassiBaeT Ha IpoOIeMy OTUYXIEHUS IepPOeB OT CaMHUX
ce0s1, HeIPHUATHSI OKPY’KaloIIeil peaJbHOCTH.

B sT0ii pabote crenana MOMbITKAa pacCCMOTPETh CIIOCOOBI, KOTOPBIMH B XYJIO-
KECTBEHHOM ITPOU3BEICHUH MOXKET OBITh BHIP2KEHO MOJTYAHHE.

1. ®parmentapHocTh. Poman «ManuHa» — camoe gpparMeHTapHOE Ipon3Be-
nenue V. baxman. OTaenbHble SIIH30161 B HEM c1a00 CBsI3aHbI MIPUYUHHO-CIIEA-
CTBEHHBIMH OTHOLIEHUSIMH. KpoMme Toro, cam TeKCT pomMaHa MpeTepresl MHOXKe-
CTBO KOppekTyp: B Hacienuu . baxman O0bm10 HaiimeHo okono 1000 cTpaHuig
¢parmenToB poMaHa [6, c. 510]. Takoe oOmIHE OTPHIBKOB MOXKET YKa3bIBaTh
Ha HEYJIOBJIETBOPEHHOCTD aBTOpa COOCTBEHHBIM NMUCEMOM. Kpome Toro, 1mycToThl,
KOTOpBIE BUTHEIOTCSI MEXXTy OTACIBHBIMH (pparMeHTaMu, MOTYT OBITh 3HAYNMBIMH,
TO €CTh, BMEIIATh B ce0sl HEBBbIpa3uMoe — BUTreHmreiHoBckoe das Unsagbare.

2. Ilaxmarnsble ¢pa3sl. [Tox TepMUHOM «IIaxMaTHbIE (Hpa3bD» HOHUMAIOTCS
T€ AMAJIOTH B pOMaHe, KOTOPhIE Pa3BOPAUYMBAIOTCS BO BPEMS UTPHI B IIaAXMaThI
MEXIy POTaroHUCTKoN u MiBanoM. OHM OTpakaroT HEyAaBIIMECs IOIBITKH KOM-
MYHHUKaIlUH, KOTOPBIE PAHO WIIM ITO3JHO NMPHUBOISAT K MOJIYAHHMIO.

DTOT BUA MOJIYAHHS CBsI3aH ¢ PEMUHHCTCKUM KOHTEKCTOM, B KOTOPOM
W. baxMan 3a1aeTcs BONPOCOM O CyIIECTBOBAHHUH JKEHCKOTO TOJI0CA ¥ KEHCKOTO
aBTOPCTBA B IIeJIOM. B maxmaTHbIX (paszax moauepKkuBaeTcst HeeecrocoOHOCTh
KEHCKOro S B Mupe, rae JOMUHUPYIOT My>KYUHBL. DTH NACCAXKHU XOTb U HAIIOMH-
HAIOT JUAJIOTH, MU He ABIA0TCA. CI0Ba Kak MPAaBHIIO UCXOAAT OT MY XKUYUHBL,
Ha YTO TepOMHS pearrupyeTr HeBepOaIbHO: CMOTPUT, MOTYHT, yeMexaercsl. JKeHckoe
51 He MOKeT MOOEUTh BCEMOTYIIEro CONEPHNKA, OAHOBPEMEHHO JIerpaaupys
JI0 CEKCYaJIbHOTO OOBEKTa:

Hast du kapiert? Nein, du kapierst ja nichts. Was hast du denn jetzt im Kopf, Kraut,
Karfiol, Salatbltter, lauter Gemiile. Ah, und jetzt will mich das kopflose, leerkopfige Fraulein
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ablenken, aber das kenne ich schon, das Kleid verrutsch an der Schulter, aber da sehe ich
nicht hin, denk an deiner Léufer, die Beine zeigt man auch schon seit einer halbe Stunde
bis iiber die Knie, doch das niitzt dir jetzt gar nichts, und das also nennst du Schachspielen,
mein Fraulein, mit mir spielt man aber so nicht [4, S. 46].

3. Teneonnsie dhpasbr. [ToMumo mraxMaTHBIX (pa3, KPUTHKY S3bIKA U JIUTEPa-
TypHOe oTpaxenue gmrocodun JI. Burrenmreitna B pomane « MaiHa» MOXKXHO
YBUICTH U B TeNe(POHHBIX (ppa3ax. TemedoH 310eCh ABIACTCS HEMPEOTOTUMBIM
0apbepoM Ha ITyTH K TOHNMAHHIO: OH OJJHOBPEMEHHO CBSI3BIBACT W pa3NeIiseT map-
THEPOB, BBOIUT UX B 3a0iyxneHue. B koHTekcTe TeneoHHBIX (ppa3 He Bceraa
MOHATHO, IPUHAJIEIKHUT Ta WM UHAS PEIUIKa )KEHCKOMY S wiin MyxunHe. KeHckuid
TOJIOC Bce OOIBIIE OTTECHASTCS U 3aTUXALT, OTIIOMASTCS MY>KCKHAM TOJIOCOM.
3amMorkaHue KEHCKOTO T0JI0Ca YKa3hIBaeT B KOHEUHOM CUETe Ha IPOOIIeMY JIUTE-
paTypHOTO sI3bIKa U aBTOPCTBA — OCHOBHYIO IpoliremMy TBopuectBa U. baxmaHn.

4. bytbuiouHas noyta. TaiiHa nepenucky, a TaKke TeMa IOYThl U MHChbMa —
MOTHB, KOTOPHIIf IPOHHU3EIBACT BECh pOMaH. Pediekcust o TalfHe epenruCKH OTKPHI-
BAaeT HOBYIO KapTHHY: MCbMA, KOTOPbIE HUKOIA HE AOMYT [0 afpecara, U IMChbMa,
KOTOpBIC HUKOTA He OyAyT OTIpaBieHBl. Takue MoCIaHusI MOXXHO CPaBHUTH
¢ OYTBIIOYHOM TTOYTOM.

IMosTrKa OGyTHUIOYHON MOYTHI OCHOBBIBAETCS HA JMTEPATYPHOMN TPAIUIIMHU, KOTOPas
MMOHMMAET MMOCIaHus B OyThUIKE KaK KPUK O [OMOIIH Iepel Hen30eKHO# rubelbio, KoTo-
PBIii, BIPOYEM, HE HMEET CMBICIIA, TOCKOJIBKY JKENaHHAs TOMOIIb HE CMOKET MPHIATH Tak
osIcTpO [5, c. 23].

VY 1. baxman sTa MeTadopa Takke HaXOOUTCS B ITOJOOHOM KOHTEKCTE: HEOT-
MpaBJI€HHbIE MTUCbMa MPOTATOHUCTKYU BBINIJAT KaK KPUK O MOMOLLY [IEPE]] UCUE3-
HOBEHHEM B CTCHE.

Oco0oe MecTo B poMaHe 3aHUMAaeT TallHa MePeTCKH:

Ich habe meine Post aus vielen Jahren verbrannt, danach fing ich an, ganz andere Briefe
zu schreiben... Auf diese Briefe, die ich alle nicht abschickte, kommt es mir aber an. Ich
muB in diesen vier, fiinf Jahren etwa zehntausend Briefe geschrieben haben, fiir mich allein,
in denen alles stand [4, S. 243].

Takum 06pazom, mICbMEHHAsT KOMMYHHUKAIUS CTABUTCS IO BOIIPOC, BEIb
MUChMa, He Oyy4YH OTIPaBICHHBIMH, HE MPEAIONAraroT oreera. OHU HE Mpe-
TIOJIATAIOT M TOJTydYaTess, BeJb 3TO MUChMa caMoid cebe. 3a MUChMaMH, KOTOpPEIC
HUKOTJa HE CTAHYT NOCIaHUSIMU, TOCKOJIBKY MPOTAarOHUCTKE HE XBATAET CJIOB,
BUJIEH YIIPEK TOCHOACTBYIOLIEMY s13bIKY. HEBbIpasumoe mpsiuercs 3a BCEMHU CJ0-
BaMH U NPEJIOKEHUSIMH, U, OCTABJISISI TUCbMO HEOTIPABIEHHBIM, TEPOMHS POMaHa
BEIOMpAeT MOTYaHUE.
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Uraxk, Bmsane punocoduu Jlronsura Butrenmreitna Ha MHTe60pr baxman
MOXKHO TIPOCIICJIATH Ha Pa3HbIX YPOBHSX. BO-MIEpBBIX, 3TO 3cCe MUCATEHHUIIEL U €€
Hay4HBIe pabOTHI, MOCBSIIEHHBIE Brtocody. Bo-Bropsix, ¢urypa JI. Burrenmreiina
CTAaHOBHTCS YaCThIO MUCATEIBCKOTO HHCTpyMeHTapusa V. baxmaH: oHa Brimcana
B TEKCT KaKk 0000IIeHHBIH 00pa3, CBOeoOpa3HbIi KaHAI CBSI3H C BEHCKUM MOJICPHOM.
U B-TpeTbux, camoe raBHoe Hacneaue JI. Butrenireiina B Tekcrax M. baxman —
COMHEHHE B SI3bIKE U €ro KpuTHKa. OHU BOIUIOUIEHBI B HEBBIPA3UMOM — B TOM,
0 YeM HeJb3s CKa3aTh, B TOM, YTO HAXOAHUTCS MEKIY CTPOK.
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